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be open to civil navigation by both parties wherever
on~e bank is controlled by one party and the other'
ban by the other Party. The Joint Commision shall

establish rules of navigation for the stretch of
waterway in question. The merchant shipping and other
civilian craft of each party shall have unrestrîcted

access to the land under its military control.

AÎxticle h

The provisional military demarcation li.ne between
the t4,o final iegrouping zones is extended into the

territorial waters-by a uine perpendicular to the
general line of the coast.

Alcoastal isianda north of this boundary shall be
esvacuated by the armed forces of the French Union, and
a1î islands south of it shaîl be evacuated by the forces

of the Peopil s Army of Viet-Nam

Art~icle

To avoid any incidents wh.ich might result in the
resumption of hostilities, all milita ry forces, supplies
and equipment shail be withdrawn from the demiîîtarized

zon wihintwety-ive(25J days of the pre sent
Agreenent' s entry into force.

Article 6

No person, milîtary or civilian, shaîl bë -e prmitte
to. cross the provisional Dilitary demarcation line unles
specifîcauj.y authorized to do so by the Joi .nt CommisSi ol
Article--~3~

No perso n, Military or civîhian, shal'l be perm ittd
to enter the demilitarized zone exccept proscne
with the condct of civil administration and reliefan
Persons sP.eCi.icaUlY authorîzed to enter by theJoint
Commsion.


